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FUNERAL MASS 
 
 

INTROIT 
Requiem aeternam 
Bcfcy˛gztfcvgcvtfM<c[c◊FYzhcbgchc¥§Ycvgcbbf,cv{chc̨gcvhcbbbÓ 
6.   E-  ter-    nal  rest  * grant un-to  them, O Lord:   and let  per- 

Bchîkîhchcgc\z7z^%c6z%$cgctfcf,cv}cbbbbFgcvtfcvGhcvvhcvbhcÓ 
      pet-  u-  al   light shine up-on them. Ps. To  you  our praise is 

Bchcbbbgvvb\bbjcbbhcbhcbbtfM<c]chcvHkcvgcbbbfcbbbbbfcbbbbbbfc[cfcbbbbgc˝ 
    due  in  Zi- on,  O  God.     To you we  pay our vows,  you who 

Bc‰rscbbfcvvtf<Mc}vÏccccccccccccccccbbbcvvv 
    hear our  prayer.  Ant. Eternal. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

ANTIPHON 
In Paradisum 

 



 

 

Chants for the Last Farewell 
 
 
 
 
 
 
 

RESPONSORY 
Subvenite 
Bvvvv‰rscvvfcvdfdMc[cgcvvbbbdcvvbbbgcvvbbhjh.cbb{ckcvbbjcbbgcv¨ugvvbbbbbbbÓ 
4.  Saints of  God,      come  to  his/her  aid!      Has- ten  to  meet 

Bcbh.cv[cgvcgcvdcvgcbvrd,Mc}cvscvvrdcvvvgcvv¯4bb#@bb‰rsbbdfdMvvbb{bbbÅ 
 him/her,    an-gels  of  the  Lord!  *  Re- ceive his/her soul 

Bcacvvbbbbscvrdccsmcv[cAWcbbbb‰rscvdcvvFTcv\v ≥5vf ◊GYbb¨ugbb˘y˘gvdt≈fbbrd,Mc}bbbÎ 
     and  pre- sent him/her    to  God  the  Most  High. 

Bcvvdcvvv‰rscbbvvDRcbbbbbghgcvvg<c[chcvvhcbbbgcbbbjcbbh.c{chcbbbijvbbb̋ 
⁄ May Christ, who called you,    take you  to  himself;   may an- 

Bcgcvhjhcvh.c[chchcvgcvfcvhcbgcfcvdMc}cbbscbbrdcb}bbbÎ 
    gels lead  you      to  the bo- som of   A-bra-ham.     Re- ceive. 

Bcbdčtdvvvbbbbbgcvhjh.c[ckcvbbkcbbkcvvbjccgcvbbbh.cv{chcbbvgcvbÓ 
 ⁄ E- ter-  nal   rest     grant un- to him/her, O  Lord,     and  let 

Bchcvkcvjcbbgcbbbh.c[ctfcvhcvtfcvvvdMc}cbbscbbrdcb}ccvbbb 
    per- pet-  u-  al  light   shine  u-  pon him/her.  Re- ceive. 

 

 

OFFERTORY 
Domine Iesu Christe 
XcfcvDRcvvrdcbbbfcvvÁfÁhfbbrd,Mcv[vc̆6vGYbb÷7ctfcv˘6vgÁhfbb√tfcÁfÁhfbbrdM,cb{vvb˝ 
2.    O  Lord  Je-  sus  Christ,        King    of   glo-          ry, 
XcfcvgcdcvfcÁfÁhf,c[cfčv∞ Á˘hcvgcbbdcbgcbbbbdcvfgfcvbf,c{bbbbbbbbbÎ 
      de-  li- ver  the souls     of     all   the  de-part- ed  faith- ful 

XcdcvvfcvFTÁv§˘hcgcvfcvdcvf,c[cgcvvdcvvvfcvvygcvf,c]vbÏ 
    from  the  suf-   fer- ings  of  hell     and  from  the  deep  pit; 

Xcfćeacdcvfgf,c[cdcvvfcvbbbvÁyfcvvbgcvhc7bb7bb^bbb≈$#bb≈f©v˘hgcg<c{bbbbÎ 
      de-  li- ver  them    from  the  mouth  of  the   li-               on, 

Xcdcvbbbbfcvvhcvfcvbbbbgcvbhcvbbbbgcvdcvf,c{cfcbvbbfcvtfvvv´eavbbvbbbÎ 
     may they  not  be  swallowed up  by  hell,   may they not  fall 

Xçdcgcvt ≈f©vÁ˘hfcf,c]cfcvvGYccjccv6bb%$vvbbg<c[cgcbvbygcdvbbbÏ 
       in- to  dark-  ness;   but  may  Saint  Mich- ael,    the stand-ard 

Xcfgfcvf,cv{cfcygbbHUcv7z7bb^bbb≈$#vvFT<Mcv[cDTcv ≥t ≈f˘©YvvvtfvcD≥TvÁy ≈fbbf,c]vbbÓ 
       bear- er,      pre- sent   them                 in   ho-   ly    light  



 

 

XchbbH÷UcvjcvtfvHUbb^bb$bbrdvôvÁf ◊hgvḧjgv≈Áfhgv≈fˇg¸dbb´eavvvacôcbbb´eacvdcrdcfcv˝ 
    *  as  you  pro-                                     mised    long  a- go   to    

Xcgcvdcvfgf,c{cfcbv´eacvdcv¯˘gÁ˘h˘fcvvf,c}cvvdcFYcvhcvhcÓ 
       A- bra- ham       and  his  de- scend- ants. ⁄ We  of- fer  our 

XchcvhvvvvhcvhcvbgcvbbbfcvvgÁhf,c[cdcvgcvdcbbbbfgf,cv{cvfcbÓ 
       sa- cri-  fi-  ces  and  our  prayers   to  you,  O  Lord;        re- 

XcÁyfcvghg<c[cgcvhcvbjkjcvbbbbjcvkbvvvbbbjcvbkcbbbvbhcvbbbbbbhcvgcvbvÏ 
     ceive them     for  the  souls  that  we  are   re- mem- ber- ing 

Xcfcv5z5z$#Mc]cfcvÁyfccbgcchccjkj>c[cgccÁyfbbGYbbjkj>c[bbbbbÓ 
      to-  day;          O  Lord,  make them   pass     from  death            
 

XcHUc8z8bb&ç^%bbb#vfgf,c}chbbH÷Ucvjc}ccccccccccccvv 
       to   life          *         as   you 
 
 

 

 

COMMUNION 
Lux aeterna 
Bc6z6cvtfcGYvchcvg<c[ĉv•¿kcvjcvgcvÁyfcvvhcvg<cv{cbhcbbbbbbÔ 
8.  May  e-   ter- nal  light    shine  u- pon  them,  O  Lord,     in 

Bcjcvkcckcvkcjcvhcvvjkj>c[chcvjvvˆv•¿kcjcg<cv{cgvvvbÏ 
    the  com- pan- y   of  your  saints     for   e-  ter- ni-  ty,       for 
Bc‰rscvDRcvbbGYcvbbhcvg<cvg<cc}ccccccccccccvvvb 
     you  are  full  of  goodness. 
 
 


